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SPECIFICATION:

- Wireless frequency: 2.4GHz

- Resolution 1000DPI

- Operation distance: 10 m

- Mouse working voltage 3V, receiver 5V

- Working current 100mA

- Powered by 1pcs of AAA battery (not included)

MOUSE SETUP AND USE:

1. Open battery compartment.

2. Place inside 1pcs of AAA battery according the polarity marks.

3. Close battery compartment.

4. Connect receiver to USB port in computer.

5. After system install drivers mouse is ready to use.

6. When you feels that mouse cursor is moving very slowly, it should be
batteries power running low. Please consider to take new batteries
instead.

7.The mouse has compartment for receiver. It prevents of damage and
toloseiit.

Notes:

- Don't use it on the reflecting and uneven surfaces which will effect
the mouse function.

- Don't put the receiver to stay with any Bluetooth receivers together.
- Don't open and repair the mouse and receiver by yourself.

- Take the dry and soft cotton fabrics to clean the mouse.

- Remember to throw away the old batteries to the waste battery
recycle bin.

SYSTEM REQUIREMENTS:

-Windows XP, Vista, 7, 8, 10; Unix, MAC OS <8.6

- USB port

This item use alkaline batteries or accumulators for working. Batteries should not
be throw out together with other household waste. They should be collected
separately by waste companies or in special collection points. For remove batteries
from used item: 1 open the battery compartment, 2 take out batteries ,3 close
battery compartment



WARRANTY

This warranty is issued by EDC Poterek SP. Jawna. with address:
ul. Poznariska 129/133, 05-850 Ozaréw Mazowiecki, Phone: 022-7213571 w.10 - called hereinafter
Esperanza.

2. This warranty confers upon you specific rights and remedies against Esperanza. Please read this
document carefully, by making a claim under this warranty, you will be deemed to have under-
stood and accept its terms.

3. Esperanza warrants that any Esperanza product together with attached accessories is free from
defects in materials and workmanship under conditions of its normal use.

4. If you make a claim under this warranty, Esperanza will, at its option, repair or replace any defec-
tive product into new one by using new or use factory-refurbished parts. In case of using factory-
refurbished parts they will be equal to new products.

5. Defective product should be returned together with receipt, commercial invoice or any other
proof of purchase to the place of purchase. It should include all accessories attached in original
packing. Esperanza has right to reject warranty if any accessories will be missed.

6. Esperanza is committed to respond to the complaint within 14 calendar days of its notification in
the point of sale. Esperanza will repair the defective product in the shortest possible time. If will
be need to import from abroad of any parts which are necessary to repair this time may be
extended.

7. In case of replacing defective product onto new one, Esperanza has right to replace it with newer
model with the same technical parameters if the old one model was replaced by new one during
warranty period.

8. Ifyou make claim under this warranty, you are deemed to have agreed that repair and (upon avail-
ability) replacement, as applicable, under the warranty services described herein, is your sole and
exclusive remedy vis-a-vis Esperanza.

EXCLUSIONS:

This warranty does not extend to:

1. Any product not manufactured by Esperanza

2. Any product that has been damaged or rendered defective as a result of:

- use it in other way than normal intended use

- modification or internal interferes or changes of product
- service or repair by anyone other than Esperanza service
-improper store, transportation or packing

- improper installation of product or software
-mechanical, physical, chemical etc. damages

3. Inno event shall Esperanza be diable for any damages, loss of business, profits, data or loss based
on use Esperanza products with other devices.

4. Products with removed warranty and other labels and products spent or have hard use marks.

All products are covered by Esperanza's 2-year manufacturer's wzrrxnty while product is purchased by the consumer (the

consumer s a person who buys product for the purpose of not prof

ional or commercial activity). In the case of purchase for

e company (fo pUTposes rlaing 1o the actvies o pofeséional o commercil warrany s 1 yearfom date of purchase,
Esperanza products have all the necessary safety certificates required in the EU

According to Directive 2012/19/EU, disposal of waste electrical and electronic equipment
together with household waste is prohibited. Their components need to be recycled or disposed
separately. Otherwise, they can cause the release of hazardous and noxious substances which
pose a threat to the environment. The law requires each consumer to return unnecessary or waste
electrical and electronic equipment to the producers, sales agents or waste treatment facilities.
Detailed conditions are governed by national legislation. The above symbol placed on the
product, in the user manual or on the packaging refers to this requirement. Thanks to proper
segregation and compliance with the provisions relating to waste disposal each user contributes
significantly to environmental protection.



DANE TECHNICZNE:

- czestotliwosé pracy 2.4GHz

- rozdzielczo$¢ 1000DPI

-zasiegdo 10 m

- napiecie pracy myszki 3V, odbiornika 5V

- prad pracy 100mA

- zasilanie 1 x bateria AAA (nie zataczona w opakowaniu)
PODLACZENIE MYSZKI

1. Otworz zaslepke zastaniajaca miejsce na baterie.

2. Wiz do myszki jedng baterie AAA zgodnie z zaznaczonymi
biegunami.

3. Zamknij zaslepke.

4. Podtacz odbiornik do portu USB komputera.

5. Po zidentyfikowaniu myszki przez oprogramowanie systemowe jest
ona gotowa do pracy.

6. Kiedy zauwazysz wyrazne spowolnienie pracy myszki prawdopodob-
nie wyczerpuje si¢ bateria. Nalezy wymienic¢ baterie na nowa.

7. Myszka posiada miejsce na chowanie odbiornika Nano. Zapobiega to
jego zgubieniu i chroni odbiornik przed uszkodzeniami.

Uwaga

- Nie nalezy uzywac¢ myszki na silnie ISnigcych powierzchniach
powodujacych odbicia sygnatu lub na bardzo nieréwnych
powierzchniach. Moze to powodowac jej wadliwa prace.

- Nie nalezy uzywac odbiornika 2.4GHz razem z wigczonym
odbiornikiem Bluetooth.

- Nie otwierac i nie naprawia¢ samodzielnie myszki i odbiornika.

- Do czyszczenia myszki uzywac suchych i miekkich materiatéw oraz
srodkéw przeznaczonych wylacznie do czyszczenia akcesorii
elektronicznych.

WYMAGANIA SYSTEMOWE:

-Windows XP, Vista, 7, 8, 10; Unix, MAC OS <8.6

- port USB

Do dziatania urzadzenia wymagane s3 alkaliczne baterie lub akumulatorki. Baterii
nie nalezy wyrzucac do kosza wraz z innymi odpadkami. Nalezy je oddawac w
specjalnie do tego celu utworzonych punktachzwrotu baterii.

W celu usunigcia baterii z zuzytego sprzetu: 1 otworz zaslepke zastaniajaca miejsce
na baterie, 2 wyjmij baterie, 3 zamknij zaslepke



GWARANCJA
Gwarandji udziela firma EDC Poterek SP. Jawna.  siedziba: ul.Poznariska 129/133, 05-850 Ozar6éw Ma-
zowiecki, Tel. serwis: 0227213571 w.10 - zwana dalej Esperanza.
Niniejsza gwarancja przyznaje nabywcy prawa i uprawnienia wobec Esperanza. Gwarancja ta po-
winna zosta¢ uwaznie przeczytana, poniewaz w przypadku roszczer wobec Esperanza bedzie przy-
jete, ze uzytkownik zapoznal sie z warunkami gwarancji  je zaakceptowal.
Esperanza zapewnia, ze kazdy produkt, lacznie z zawartym w jest
wolny od wad materialowych oraz wad dotyczacych wykonania, pod iem jego
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.
W przypadku wystapienia uszkodzenia w okresie gwarandji, Esperanza wediug wiasnego wybo-
ru naprawi lub wymieni produkt na nowy, uzywajac nowych lub fabrycznie odnowionych czesci.
W przypadku uzycia fabrycznie odnowionych czesci Esperanza gwarantuje, ze beda one posiadaly
takie same wlasciwosci jak nowe produkty.
Uszkodzony produkt powinien zostac zwrécony wraz z paragonem, faktura lub innym dowodem
zakupu do punktu, w ktérym zostat kupiony, z petnym wyposazeniem jakie znajdowalo sie w
opakowaniu. Esperanza zastrzega sobie prawo do odstapienia od naprawy w przypadku braku
jakiejkolwiek czesci wyposazenia.
6. E iazuje sie ¢ do reklamacji w ciagu 14 dni kalendarzowych od jej
ia w punkcie 2y. Esperanza iazuje sie do napraw iwego produktu w
mozliwie jak najkro terminie. W koniecznosci 1ia 2 zagranicy czes
niezbednych do naprawy termin ten moze ulec wydtuzeniu.
W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Esperanza zastrzega sobie prawo wymia-
ny na nowszy model o podobnych cechach uzytkowych, jesli zostat on wprowadzony do sprzedazy
i zastapit model poprzedni produktu.
W przypadku zgtaszania roszczer uwaza sig, ze nabywca wyrazil zgode, ze naprawa i wymiana (w za-
leznoéci od dostepnosci produktu), zaleznie od tego co okresi serwis, jest jedynym i wylacznym
srodkiem dochodzenia praw gwarancyjnych wobec Esperanza.
WYLACZENIA:
Gwarancja nie obejmuje:
1. Produktéw nie wyprodukowanych przez Esperanza
2. Produktéw, ktére zostaly uszkodzone lub posiadaty wady w wyniku:

- uzywania w spos6b inny niz z ich normalne przeznaczenie

- modyfikacji lub ingerencji w wewnetrzng strukture urzadzenia

- serwisowania w nie autoryzowanych punktach serwisowych, lub w serwisie innym niz serwis Esperanza

echowywania, transportu lub
" niewlasciwej nstalaci produktéw lub oprogramowania
- uszkodzer mechanicznych, fizycznych, chemicznych, itp.
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3. Esperanza nie ponosi odpowiedzialnosci za powstale szkody dotyczace utraty biznesu, danych, zy-
skow lub szksd wyniklych z uzywania 6w Esperanza we wspo zinnymi
a. z plombami, i oraz pi 6w w wysokim stopniu zuzytych.

Wszystkie produkty firmy Espsranza sa objete 2 Ielmq guarncia producenta w praypadku zakupu produktu prez konsumenta
(konsument to osoba, ktdr: elu w

przypadku zakupu pvoduklu na firme (w celu lub ! 1rokod
daty zakupu. Gwarancja na sprzedany towar nie wyklucza, e ogranicza ani tez nie zawiesza uprawnlen Kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa, 227.07.2002r. warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu cywilnego (DzU. Nr 141, poz.1176 ze zm)
Produkty Esperanza posiadaja wszelkie niezbed: terenie EU.

Zgodnie 2 Dyrektywa 20121 Q/EU, y d:

ani razem z
Ich czesc skladowe podlegaja recyklingowi lub
nalezy je wyrzu(a( osobno. w prze(lwnym wypadku moga powodowac uwalnianie substandji
h dla srodowiska. Prawo zobowiazuje kazdegn
do > zwracania zuzy(ych ini h urzadzers

d do punktéw zajmujacych sie utyllzaqg
tego typu odpadéw. Szczegblows warunki reguluja przepisy danego kiaj. Powyzszy symbol
umieszczony na produkcie, winstrukeji uzytkownika lub na opakowaniu nawiazuje to tego wiasnie
wymogu. Dzieki wlasciwe] segregacji oraz stosowaniu sie do przepisow dotyczacych utylizacji odpadow,
kazdy uzytkownik przyczynia sie w znaczacy sposéb do ochrony srodowiska.




TECHNISCHE DATEN:

- Arbeitsfrequenz 2.4GHz

- Auflésung 1000DPI

- Reichweite 10 m

- Arbeitsspannung der Maus 3V, des Empfangers 5V

- Arbeitsstrom 100mA

- Speisung 1 x AAA - Batterien (in der Packung nicht beigelegt)
MAUSANSCHLUSS

1. Die Verschlussscheibe am Batterieplatz 6ffnen.

2. Ein AAA - Batterien in die Maus entsprechend den markierten Polen
einstecken.

3. Die Verschlussscheibe zumachen.

4. Den Empfénger an den USB - Eingang des Computers anschlieen.
5. Nach der Identifizierung der Maus durch die Systemsoftware ist die
Maus betriebsbereit.

6. Eine Verlangsamung der Mausarbeit zeugt, dass die Batterie
wahrscheinlich leer wird. Die Batterie gegen eine neue auswechseln.

7. Die Maus besitzt einen Versteck fiir Empfénger. Auf diese Weise wird der
Empféanger vor Verlust und vor Beschadigungen geschuitzt.

Achtung

- Die Maus auf stark glénzenden Flachen, die eine Signalreflexion
verursachen, oder auf sehr unglatten Flachen nicht anwenden. Das kann
eine fehlerhafte Arbeit der Maus zu Folge haben.

- Den 2.4GHz - Empfanger nicht zusammen mit eingeschaltetem
Bluetooth - Empfanger gebrauchen.

- Die Maus und den Empfanger nicht selbstandig 6ffnen und reparieren.
- Zum Reinigen der Maus trockene und weiche Stoffe anwenden, sowie
Reinigungsmittel, welche nur zum Reinigen der elektronischen
Akzessorien bestimmt sind.

SYSTEMANFORDERUNGEN:

-Windows XP, Vista, 7, 8, 10; Unix, MAC OS <8.6

- USB - Eingang

Das Gerat braucht zu seiner Funktion alkalische Batterien oder Akkus. Die
verbrauchten Batterien diirfen nicht zusammen mit anderen Abféllen wegwerfen,
sondern bei speziellen Batterieannahmestellen abgeben. Um die verbrauchte
Batterie zu beseitigen:1 Verschlussscheibe am Batterieplatz 6ffnen, 2 Batterie
herausnehmen, 3 Verschlussscheibe zumachen



GARANTIE

Garantie wird erteilt von der Firma EDC Poterek SP. Jawna. mit Sitz in: ul.Poznariska 129/133, 05-850
Ozaréw Mazowiecki / POLEN, Tel. Servis: 0227213571 Hausruf 10 - nachfolgend Esperanza genannt.

2. Dem Erwerber werden mit der Garantie Rechte und Berechtigungen der Esperanza gegen-
iiber zuerkannt. Diese Garantie ist genau zu lesen, denn bei der Geltendmachung von Garantieanspris-
chen wird ds her sich mit rtraut gemachtund
diese akzeptiert hatte.

3. Esperanzaversichert, dassjedes Produkt, inklusive der n der Verpac istfrei
von Material-und i eswird normal al

4. Tmt eine Beschadigung (Defekt) wahrend der Garantiezeit auf, wird Esperanza nach eigenem Ermessen

gegenein hen, unter
fabnkmafi\g erneuten Teile. Im Fall der von erneuten Teil Espe
ranza, dass die Eigenscl di Teile den neuen Produk hen werden.

5. Defektes Produkt sollte mit Empfang, Handelsrechnung oder einem anderen Kaufnachweis an

den Ort des Kaufs zusammen zuriickgegeben werden. Es sollte alles Zubehér in Originalverpac-
kung befestigt ist. Esperanza hat Recht auf Garantie abzulehnen, wenn nicht alle Zubehér wird
uns fehlen.
Esperanza ist verpflichtet, auf die Beschwerde innerhalb von 14 Kalendertagen nach der

i in der 2u reagieren. E: wird das mang Produkt in
kiirzester Zeit zu reparieren. Wenn miissen aus dem Ausland importieren von Teilen, die
notwendig sind, um die Reparatur dieses Mal kann verlingert werden.
Muss ein Produkt gegen ein neues umgetauscht werden, hat Esperanza das Recht, dem Kunden ein neu-
es Modell von &hnlichen Gebrauchseigenschaften zu geben, wenn es sich im Verkauf befindet und das
alte Modell ersetzt hat.
Im Fall der Erhebung von Garantieanspriichen wird vorausgesetzt, dass der Erwerber seine Zustimmung
geauBert hat, und dass die Reparatur und der Umtausch (je nach Verfiigbarkeit des Produkts), je nach
Entscheidung der Serviceabteilung, das einzige und das ausschlieBliche Mittel sind, Garantierechte ge-
geniiber Esperanza geltend zu machen.

GARANTIEAUSSCHLUSS:

Von der

Produkte, die nicht von Esperanza hergestellt wurden

2. Produkte, die beschédigt wurden oder Fehler hatten infolge:

-der Verwendung auf eine andere Art und Weise als ihre normale Bestimmung

- der Modifikationen oder Ingerenzen in die innere Struktur des Gerétes

- der Wartung bei nicht autorisierten Servicestellen oder bei einem anderen Service als der
Service der Esperanza

- der des Transports oder des Packens

- der falschen Installierung der Produkte oder der Software

- der mechanischen, physischen, chemischen Beschadigungen, u..

3. Esperanza keine Haftung fiir Schden betreffend Geschéftverlust, Verlust von
Daten, Gewinnen oder fiir solche Schiiden, die aus der Anwendung von Esperanza - Produkten in der
Zusammenarbelt mitanderen Geralen resultieren.

4. kte mit zerstorten / Siegeln, Aufkleb di lig abgenutzt sind.

o

~

®

Auf alle Esperanza — Produkte wird eine Herstellergarantie von 2 Jahren erteilt. Alle Produkte besitzen not-
wendige Sicherheitsbescheinigungen.

Gema der Richtlinie 2012/19/EU st die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerten im Hausmiill
untersagt. Die Bauteile unterliegen dem Recycling und sollen getrennt entsorgt werden. Anderenfalls
Kbnnen gefahrliche und schadliche Stoffe freigesetzt werden und die Umwelt gefahrden. Jeder Verbraucher
ist dazu gesetzlich verpflichtet, die nicht mehr gebrauchte Elektro- und Elektronik-Altgerate an die
Hersteller, Verkaufer oder Sammelstellen kostenlos zuriick zu geben. Die genauen Bedingungen werden
durch die Vorschriften des jeweiligen Landes reguliert. Dieses Symbol auf Produkten oder deren Anleitung
weist auf die Entsorgung hin. Dank der richtigen Milltrennung sowie der Einhaltung von Vorschriften iber
das Recycling trégt jeder somit zum L bel




TEXHUYECKUE OAHHDIE:

- paboyas yactota 2.4GHz

- paspetueHvie 1000DPI

- fanbHoOCTb 10 M

- paboyee HanpsKeHe MbllWK 3 B, nprémHuka 5B

- pabouuit Tok 100MA

-uTaHue — 1 6atapea AAA (He BXOAAT B KOMMIEKT)

MNOAKMIOYEHUE MbILLKN

1. OTKpOIiTe KPbILLKY, 3aKPbIBaIOLLYI OTCEK A GaTapeinku.

2. BctaBbTe B MblLKY ofjHa 6aTapes AAA B COOTBETCTBUN C 0603HaUEHHO
MONAPHOCTbIO

3. 3aKpoWTe KPbILLKY.

4. MopakniounTe NPUEMHUK K nopTy USB KomnbloTepa.

5. Mocne pacno3HaHNA MbILIKY OMepaLMOHHO CUCTEMOI OHa roToBa K
paborte.

6. Ecnn 3ameTuTe ABHOE 3amefieHne PaboTbl MbILLKY, 3TO MOXeT
0O3HauaTb, UTo cena GaTapeiika. CneayeT 3ame- HUTb GaTapeliky Ha HOBYIO.
8. B MblLLKe MeeTcA OTCceK Ha NPUEMHMK. ITO NpeAynpexaaeT 3T ero
noTepIo 1 3alLmLIaeT NPUEMHIK OT N0 BPEXAEHUI.

BHumanne

-He cneayroT NoNb3oBaTbCA MBbILIKOW Ha OYeHb CKOMb3KMNX NOBEPXHOCTAX,
OTPaXKaloLWWX CUTHaM 1 Ha OYeHb HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX. ITO MOMXeT
HapyLnTb eé pabory.

- He cnepyet ncnonb3oBatb NpuémHumk 27MIL BMeCTe C BK/IOUYEHHBIM
npuémHrkom Bluetooth.

- He oTKpbIBaTb U HE PEMOHTUPOBATb CAMOCTOATENIbHO MbILLKY 1
MPUEMHVIK.

- [InA YNCTKM MBILLKM NONb30BATLCA CYXMMU 1 MATKUMU TPAMOYKaMIA 11
CpefCcTBaMU, CeLuanbHO NpeaHa3Ha YeHHbIMM 1A YACTKN OPrTEXHUKN.
TEMHbBIE TPEBOBAHUA:

- Windows XP, Vista, 7, 8, 10; Unix, MAC OS <8.6

-nopt USB

[na paboTbl ycTpoiicTea TpebyloTca ankanonaHble 6atapeitki nin akkymyiaTopbl.
Batapeiiku He cnesiyeT BbiGpacbiBaTh B MyCOPHYIO KOP3HY BMECTe C ApYriM1

orxoaamu. CneflyeT caasaTth X B C NYHKTbI YT
6atapeek.4To6bl yaanuTh 6atapeiiky 13 BblLe/Lero U3 ynotpebneHns
ycTpoiicTea:l POITE KPbILIKY, oTcek ana KU, 2 BblHbTE

6atapeiiku, 3 3aKPOITE KPbILIKY



FAPAHTMNA

TapaHTuA npenocTasena GvpMoii pocToe Tosapuuiectso EDC Poterek SP.J. , lopuanieckuii anpec:
yn. Mosanbcka 129/133, 05-850 Oxapys Masoseukw, Ten. cnyx6bi cepsuca: 022-7213571 ao6as. 10,
Ha3blBaemoii fanee Esperanza.

2. HacTosiwan rapaHTua npegocTasnaer npasa u 8 Esperanza.
HacTosiulyto rapaHTUIo CrieflyeT BHUMATENbHO NPOUNTATh, NOCKOMbKY B Clydae NpefibABAeHus npe-
Tew3uii K ESperanza GyAeT CYTaTbCA, YTO NONbIOBATeN O3HAKOMANCS W MPUHAN YCTIOBIS FapaHTI.

3. Esperanza rapaHTUpyeT, u4To BO BCeX U3AAMAX, BKIOUAA KOMNNIEKTYIOLLIE, COlePXALIMECH B YNaKOB-

Ke, OTCYTCTBYIOT e eKTbI MaTepana v NPOUSBOACTBEHHbIE AEGEKTH MY YCROBYM X HOPMANBHOI
ancnnyarawm & COOTRETCTBN C Ha3HaNEHUEN.

4. Bo 1B Teuenve jiHoro cpoka Esperanza no caoemy ycmoTpeHyio
M0 MPOHSBEAET PEMOHT WAAENIR, NHGO SaMEHIHT E7O Ha HOBOE, VICNONb3yA HOBbIE WK OGHOBNEHHbIE
B 3aBOJACKVIX YC/IOBUAX 3aNacHble YacTu. B cyyae 1Cnonb3oBaHuA YacTel, 0GHOBNEHHDBIX B 3aBOACKMX
YCoBWsIX, ESperanza rapanTipyeT, 4To 1x XapaKTepuCTvkIn Gy Ay T aHa/orikHb! HOBbIM M3AEnMAM.

5. BpaKoBaHHbIe U3ZenVa AOMXKHbI GbiTh BMeCcTe C nony , pueckmii
cueT-$akTypy nnm 1060l APYroi AOKYMEHT, NOATBEPXKAAIOWMIA NOKYMKY K MecTy NoKynku. OH
[OMKeH BKNIOUaTh BCe aKceccyapbi, NPUKpenieHHbie B OpUriiHanbHoii ynakoske. Esperanza meet
NPaBO OTKAOHUTS FapaHTUL, ECAU NioBble aKceccyapbl ByeT He XBaTaTb.

6. Esperanza cTpemuTCA pearvpoBarb Ha xanobbl B Teuerve 14 KaneHaapHBIX AHeii C MOMeHTa ero

yBeRoMnEHIA B TouKe Npopaxy. Esperanza GyAeT OTPEMOHTUPOBATS HENCTPBHOE M3Aente B
KpaTualilume CpoKky. ECnu BYRET HEOBXOAVMO IMIOPTUPOBAT W3-3a py6exa nioBbiX YacTe,
KOTOPbIE HEOGXOAWMBI A1 PEMOHTA Ha STOT a3 MOXET GbiTb MPOATEH.

B Cnyuae HEOBXOAMMOCTH 3aMeHbl TOBapa Ha HOBI, Esperanza OCTagnAeT 3a coBoii NPago 3amemHbi

HaGonee ecnu oHa Gbina BaeaeHa B
NPORaXy BMECTO NPEALLIECTBYoLeli MOARNM TOBapa.

8. Bonyuae i cunTaercs, ornacvie cTem, uto p n3a-
MeHa (8 3BUCAMOCTU OT HaTUAUA TOBP2), 33BCANOCTA PRLISHIR CTYXGb CSPBACA, ABTASTCA ex
CTBeHHOY 1 1C) dop npas Esperanza.

WCKNIOYEHUA:

rapaumu He pacnpocTpansercs Ha:

W3penus, KOTOPbIX ABNAETCHA

zv 57NV, KOTOPHIE BbINA NOBDEK ACH b A MMEH AEdEKTHI B pesyeraTe:

-u He o npAMony

- MOAVUKALIUM W BMEWATeNbCTBA BO BHYTPEHHIOIO KOHCTPYKLIIO YCTPOTICTBa

- CPBYICHOTO OBCIYXBAHNS B HEABTOPMIOBAHHbIX CEPBUCHBIX NYHKTaX, GO UHOM CePBCHOM
cnyxGe, vem Esperanza

HEIPABTSHOTO XpaHeHIR NEpEBo3KNA W yakos n

it ycTarosKm nporpamMoro o6ecneteru
Kux, dun HecKiX, T
3. Esperanza He HecéT OTBETCTBEHHOCTH 3a yLEP6 B PE3yIbTATe yMyweHHOro Gu3Heca i AOXOAa, noTe-
PAHHBIX AaHHbIX, WM yuiep6a BCEACTBIE MCTONb30BaHWA U3Aenuit Esperanza & paBoTe ¢ Apyrmit
ycTpoiicTBamu.
4. Wspenuac nnomamu, i aTakxe c A
Ha sce Tosapsi Esperanza pacnpocTpansieTca 2-netkss numelotca

AVMble cepTAGHKaTBi Ge3onacHoCTH,

B i 2012/19/EU, 3neKTpUyecKkoe
BMeCTe C GITOBLIMM OTXOAAMM sanpemeuo Vix cocTasHbie wacTn romexar noBTOPHO# nepepaﬁmke nu6o
X cnepyer ebiGp: VIBECTY K BbJENEHII0 BPEaHbIX

G BB, PORAOUI XY LIS CPeRe. kon SGAMBRT KBRS NOTPOGHT
GessosuesnHo SOIBBAETSCTOTL30BRGE W eIy N02 eTIECKoe i eTportioe o6opynosaniie
w8 nywie, # gatHoro Tvna
amonos. Nonpobse yeroomn perynupyiorca TBOM RaHHOI CTPaHb. B
i Ha w3pennu, B W Ha YnaKoBKe 0GR3LIBAET COBMIOAATS MMEHHO

Bnaropapa
YTUAM3AUMY OTXOOB, KaabII ® i K i
cpeab




TECHNICKA SPECIFIKACE:

Vysoce kvalitni 1000 dpi opticky senzor

Rozliseni:

Technologie 2.4GHz

Dosahaz10m

Pracovni napéti mysi 3V pfijimac 5V

Pracovni proud 100mA

Napajeni na 1 x AAA baterie (nejsou soucasti baleni).

PRIPOJENI MYSI

1. Otevite krytku zakryvajici misto na baterie.

2.Vlozte do mysi baterie AAA dle oznaceni pold.

3. Zavrete krytku.

4. Pfipojte pfijima¢ do USB portu vaseho pocitace.

5. Po identifikaci systémovym softwarem je mys3 pfipravenak praci.

6. Kdyz si vSimnete vyrazného zpomaleni fungovani mysi, bude to
pravdépodobné vybitim baterie. Vymérite baterii.

7. Mys ma Ukryt pro Nano pfijimac. Zabrani se tim jeho ztraté a chrani
prijimac pred poskozenim.

Pozor

- My3 nepouzivejte na velmi lesklych povrsich, které odrazeji signal, nebo
na velmi nerovnych povrsich. Mize to zpUsobit jeji vadnou pra
- Nepouzivejte pfijima¢ o frekvenci 2.4GHz spolu s bluetooth pfijimacem.
- Neotvirejte a samostatné neopravujte mys a pfijimac.

- Na ¢isténi mysi pouzijte suché a mékké materialy a prostfedky ur¢ené
vyhradné k cisténi elektronickych zafizeni.

SYSTEMOVE POZADAVKY:

-Windows XP, Vista, 7, 8, 10; Unix, MAC OS <8.6

- Pozaduje USB 2.0 port

Zafizeni si pro sviij provoz vyzaduije alkalické nebo nabijeci baterie. Baterie
nevyhazuijte do kose spole¢nés jinymi odpady. Musi byt odevzdany do speciélnich
sbérnych bod uréenych pro vraceni baterii. Aby bylo mozno vyjmout baterie z
opotiebeného zafizeni:1 otevite krytku zakryvajici prostor na baterie, 2 vyjméte
baterie.



ZARUKA

Zaruku poskytuje spolecnost EDC Poterek SP. Jawna. ~se sidlem: ul.Poznariska 129/133, 05-850 Oza-

r6w Mazowiecki, Polsko, tel. servis: 004822-7213571 linka 10 - dale jen Esperanza.

2. Tato zéruka upfesiiuje prava a povinnosti kupujiciho vici firmé Esperanza. Prectéte peclivé tento

zéruéni list, protoze v pripadé narokd vici firmé Esperanza bude povazovéno, ze se uzivatel sezna-

mil se zéruénimi podminkami a s nimi souhlasil.

Esperanza zarutuje, ze kazdy vyrobek, véetné prislusenstvi zahrmutého v baleni, nemé 2adné ma-

terilové a vyrobni vady, za podminky jeho bézného pouzivani v souladu s uréenim.

4.V piipadé zjiténi poskozeni v zaruénim obdobi, Esperanza dle vlastniho vybéru opravi nebo vy-
méni vyrobek za novy, s pouZitim novych nebo vyrobcem opravenych sougésti. V pfipadé pouziti
vyrobcem obnovenych soucasti, Esperanza zarucuje, ze budou se vyznacovat stejnymi viastnostmi
jak nové vyrobky.

. Vadny vyrobek musi byt vrcen spole¢né s potvizenim o pijeti, obchodni fakture nebo jiném
dokladu o koupi na misté prodeje. To by mélo zahrmovat veskeré prislusenstvi pfipojené v
originalnim baleni. Esperanza ma prévo odmitnout zéruku, pokud bude chybét néjaké
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. Esperanza je odhodlana reagovat na reklamaci do 14 kalendafnich dnti ode dne jeho oznameni v
misté prodeje. Esperanza opravi vadny vyrobek v nejkrat3im mozném ¢ase. Pokud bude muset
dovézet ze zahranidi, z &asti, které jsou nutné k opravé, mze byt tato Ihita prodlouzena.

V pfipadé nutnosti vymény vyrobku za novy, Esperanza si vyhrazuje pravo na vyménu za nov&jsi
model s podobnymi vlastnostmi, pokud byla zahajena jeho prodej a nahradil predchozi model.
.V piipadé néroku na néhradu, je povazovano, ze kupujici souhlasil s tim, e oprava a vyména (v
zavislosti na dostupnost vyrobku), dle rozhodnuti servisu, je jedinym a vyhradnim prostredkem

uplatnéni naroku na zéruku viici firmé Esperanza.

~

®

VYLOUCENI:

Zéruka se nevztahuje na:

Vyrobky, které nebyly vyrobeny firmou Esperanza

. Vyrobky, které byly poskozeny nebo mély zavady nsledkem:

- pouivani v nesouladu s jejich béznym uréenim

- pravy nebo zasahu do vnitini struktury zafizeni

- oprav v neautorizovanych servisnich stediscich nebo v servisu jiném nez servis firmy Esperanza

- nesprévného skladovani, dopravy nebo baleni

- nespravné instalace vyrobkii nebo softwaru

- mechanickych, fyzickych, chemickych, apod. poskozeni

Esperanza nenese zodpovédnost za vznikl poskozeni, tykajici se ztraty obchodu, dat, zisk( nebo

skod vznikljch pouzivanim vyrobkii Esperanza ve spolupréci s jinymi zafizeni.

. Vyrobky s poruseny ia febené vyrobky. Na viechny vyrob-
ky Esperanza se vztahuje dvouleta zaruka vjrobce a nezbytné bezpeénostni certifikaty.

N
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Na viechny vyrobky Esperanza se vztahuje dvouleta zaruka vyrobce a viechny jsou vybaveny nezbyt-
nymi certifikaty.

V souladu z Nafizenim 2012/19/EU je likvidace elektrospotiebicii spolu s komunalnim odpadem z
domécnosti zakézand. Jejich soutisti se recykluj nebo je tfeba je likvidovat samostatné. V opacném
piipadé mohou zpisobit uvolfiovani do ovzdusi Skodivych a nebezpecnjch ek do zivotniho
prostredi. Prévni predpisy zavazuji kazdého spoti k vraceni ha
nadbyteénych elektrospotiebié jejich vyrobcm, prodejctim nebo na mistech zabyvajicich se
likvidacf odpadu tohoto druhu. Podrobné podminky urcuji predpisy platné v konkrétni zemi. Tento
symbol uvedeny na vyrobku, v névodu na pouzivani nebo na obalu navazuje na tento pozadavek.
Diky spravnému tfidéni a dodrzovani predpist tykajicich se likvidace odpadu pfispiva kazdy uzivatel
timto vyznamnym zptisobem k ochrané zivotniho prostied.




CNELMUOUKALUA:
-besxwnuHa yectota: 2.4GHz

- Pe3ontoyms T000DPI

- PaboTpH obxBat: 10 m

- HanpexeHve Ha MuwwKaTa - 3V, npuemHuk- 5V, Tok - 100mA

- 3axpaHBa ce ot 1 6poit 6atepus AAA (He e BK/loyeHa)

HACTPOWIKA 1 YITOTPEBA HA MULLIKATA:

1. OTBOpETE OTAeNeHneTo 3a batepuaTa.

2.TocTaBeTe BbTpe GaTepua AAA, cnopef 3HaLMTe Ha NOMAPHOCTTa.

3. 3aTBOpeTe OTAeNeHneTo 3a GatepusTta

4. CBbpKeTe NpreMHMKa Kbm USB nopTa B KomnioTbpa.

5. Cnepj HCTanMpaHe Ha fipaiiBepuTe MULLIKaTa e roToBa 3a U3rnon3saHe.
6. Korato ycetnuTte, 4e KypCopbT Ha MULLKaTa ce ABUXU MHOToO 6aEHO, ToBa
03HauaBa, Ye e n3TolleHa 6atepuaTa. Mona, nomncneTe 3a cMAHa Ha
Batepun.

7. MuwwkaTa uma oTaeneHune 3a npnemHuKa. Ton npeaorepartAsa o1
nospesa v 3ary6a.

Benexku:

- He s n3nonseaire BbpXy OTpasAsawmTe N HepaBHN NOBbPXHOCTU, KOUTO
Lle NOBANAAT Ha GYHKLIMATA Ha MULLKaTa.

- He octaBaiiTe npnemHiKa fia e ¢ Bcuukn Bluetooth npnemniLmn 3aegHo.
- He oTBapaiiTe 1 peMOHTVpaiiTe MULLKaTa 1 NPUEMHIKa CaMu.

-B3ewmeTe cyxa 11 MeKa namyyHa maTepuis, 3a la NOYNCTUTE MULIKATA.

- He 3abpassiiTe fa 3xBbpnuTe CTapute 6aTepum B KOWIYETO 3a
peunknnpaHn otnagbun.

CUCTEMHU USUCKBAHUA:

-Windows 98, Windows Me, NT, Windows 2000, Windows XP, Windows
Vista, Windows 7, Windows 8, Unix, MAC OS <8,6

- USB nopt

To31 enemeHT 13o/38a ankanHu 6atepun n akymynatopy 3a pa6ota. batepunte
He TPAGBa /1a Ce U3XBBPAAT 3aeHO C APYrv 61UToBM OTNaabLM. Te TpAGBa Aa ce
CBOMPAT OTAEHO OT KOMMAHWUTE 3a OTNAAbLM N B CIeLMaHIn NYHKTOBE 3a
cbbupaHe. 3a V3Bagete 6aTepunTe OT U3NON3BaH aPTUKYI:

1- oTBOpeTe OTAENEHNETO 3a 6atepun, 2 - U3BajeTe G6atepun, 3 - 3aTBOpETE
oTaeneHueTo 3a barepusTa



FAPAHLINA
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Tasvi rapaHuwA ce u3Aasa ot lama Enextponyke OO/

Tasui rapaHuWA BU NPEAOCTABA CeUNdUNHI NPaBa U CPEACTEa 32 3alWTa oT Esperanza.
Monsi, IPONETeTe BHUMATENHO TO31 OKYMEHT, KaTo NPEAABUTE UCK N0 Ta3u rapaHiius,

ie ce cuTa, 4e CTe pa3panyi 1 CTe NpUenn yCIoBNATa My.

Esperanza rapaHTupa, ue Bcekn NPOAYKT Ha Esperanza, 3aeaHO C NpyKpeneHmTe akcecoapu,
He CoAbP*a AcdEKTH & MaTepUanyITe U U3PaBOTKaTa NPH YCOBUS Ha HOPMANHa ynoTpe6a
AKO MpeasBuTe UCK N0 Ta3n rapaHuys, Esperanza no ceoe ycMoTpeHye e nonpasy uam
3aMeNy QeeKTHIA NPOAYKT C HOB, KATO M3NON3Ba HOBY VAW M3NON3Ba GABPUHO
PeMOHTUpaHW 4acTy. B Ciyuait Ha U3N0on3BaHe Ha $aBPUIHO PEMOHTUPAHN JaCTW Te e
6bAaT PaBHM Ha HOBM NPOAYKTU.

[lebeKTHIAT NPOAYKT TPAGEa A2 Gbe BbPHAT 3a@AHO C Kacosa Genexka, ThProscka
$aKTypa uni APYTo AOKA3ATENCTBO 3 NMOKYMKA OT MACTOTO, KOETO € 3aKyMeH CbOTBETHIAT
npoAYKT. Toii TpABBa A2 BKMIONBa BCUKU aKCECOapH, NPUBPaHIU B OPUTMHANHATA ONAKOBKa.
Esperanza iiMa NpaBo Aa OTXBbPAY rapaHLMATa, ako NUNCBAT aKCecoapi.

Esperanza ce aHraxupa Aa OTFOBOPY Ha %anbaTa B PaMKUTe Ha 14 KaneHAAPHH AHN OT
HeliHOTO yBeAOMEHNE B MACTOTO Ha NPOJaXGa. Esperanza uie nonpasu AeGeKTHIA NPoayKT
& Hali-KPATKM CPOKOBE. AKO Liie Ce HaNOXM BHOC OT UyXBUMHa Ha 4aCTH, KOMTO Ca HEOBXOaNMM
3 PEMOHT, TOBa BpeME MOXe Aa GbAe YAbIKeHO.

B cnyuaii Ha NoAMAHa Ha AedeKTeH NPOAYKT C HOB, Esperanza uma npaso Aa ro 3ameni ¢
N0-HOB MOJIEN CbC ChIUTE TEXHUYECKU NapaMeTpy, ako CTapUAT MOJIEN € 3aMeHeH C HOB Mo
BPEMe Ha rapaHLIMOHHIA NEPUOA.

AKO NPEASABMTE WCK N0 Ta3W FaPaHLWs, CE CHMTa, Ue CTE Ce Cbracunk, Ye PEMOHTST (npu
HanUuHOCT) WNU MOAMAHA, CIOPEA CNy4as, CINACHO OMUCAHNTE TYK FaPaHLMOHHI YCNyTi, &
BAlWETO eANHCTBEHO 1 U3KMIOUNTENHO CPEACTBO 3a 3aWwTa cipamo Esperanza.

WU3KNIOYEHUA:

Tasu rapamuua HAM A3 BaKkM 3
1. BCexu NpoayKT, KOWTO He e npomsaeae ot Esperanza

2. Bcekw MPOAYKT, KOVATO @ NOBPeAeH Wik e 4an AeGeKT, & pesynTaT Ha:

- M3NON3BAHE N0 HAUMH, PA3NMUEH OT HOPMATHOTO NPEAHA3HAYEHIE

- MOAMGUKALMA AN BBTPEWHI HAMECH, UM NPOMEHY Ha NPOAYKTa

- CepBU3 UNW PEMOHT OT HAKOI, a3nuueH oT cepeu3 Esperanza

- ¢ wnm

- HENPABWAHA MHCTANAUWA HA NPOAYKT W cobTyep

- MeXaHUUHU, GUINUECK, XAMIYECKN W AP, NOBPEAN

3. B HyKakbB CyJait ESperanza He HOCH OTTOBOPHOCT 3a KAKBHTO W A3 € WeTH, 3ary6a Ha
6GusHec, neyantu, AaHHu N 3ary6a Bb3 OCHOBA Ha M3NON3BAHETO Ha NPOAYKTHTE Ha
Esperanza c Apyrv ycTpoiicTea.

4.TIpoAYKTY C V3TeKNa rapaHuuta, APYTY ETUKETI W C BUAMMI CNEAN OT rpy6a ynoTpeta.

batepuunte Ha npoaykTta Esperanza ca nokpuTu OT 6-MmeceyHa rapaHuma
OT Npou3BoAUTENA.

e 3abpaneno TpAtBa Aa GbA: wn
W 13XBBPNEHN OTAENHO. B NPOTMBEH Chyvaii Te MOraT Aa A0BEAAT A0 OCBOGOX/aBaHe OT AK Ha ONacHM 1 BpeaHn

32KOHORRTENCTBO. [OPHIAT CUNIBOR, NOCTABeH BLPXY NIPOAYKTa B PLKOBO/CTEOTO 33 NOTPEGHTENA Wi BLDXY
a3pensie u

a AOMPUHACA 3HAUUTENHO 32
ONa3BaHETo Ha OKONHaTa CPeaa.



ESPECIFICACIONES:

- Frecuencia inalambrica: 2.4GHz

- Resolucion: 1000DPI

- Distancia de funcionamiento: 10 m

- Voltaje del mouse: 3V, receptor: 5V

- Corriente: 100mA

- Funciona con 1 pila AAA (no incluida)

CONFIGURACION Y USO DEL RATON:

1. Abra el compartimento de las pilas.

2. Coloque 1 pila AAA segun la polaridad.

3. Cierre el compartimento de las pilas.

4. Conecte el receptor al puerto USB del ordenador.

5.Tras instalar los controladores, el mouse estara listo para usar.

6. Si nota que el cursor se mueve muy lento, es posible que las pilas se
estén agotando. Por favor, considere cambiar las pilas.

7. El mouse cuenta con un compartimento para el receptor que evita
danos y pérdidas.

Notas:

- No lo utilice sobre superficies reflectantes o irregulares, ya que
podrian afectar su funcionamiento.

- No coloque el receptor junto a otros receptores Bluetooth. - No abra
ni repare el ratén ni el receptor usted mismo.

- Utilice panos de algodén secos y suaves para limpiar el raton.

- Recuerde desechar las pilas usadas en el contenedor de reciclaje de
pilas usadas.

REQUISITOS DEL SISTEMA:
-Windows XP, Vista, 7, 8, 10; Unix, MAC OS <8.6
- Puerto USB

Este articulo utiliza pilas alcalinas o acumuladores para su funcionamiento. Las
pilas no deben desecharse junto con la basura doméstica. Deben ser recogidas por
separado por empresas de gestion de residuos o en puntos de recogida especiales.
Para retirar las pilas de un articulo usado: 1. Abra el compartimento de las pilas, 2.
Extraiga las pilas, 3. Cierre el compartimento de las pilas.



GARANTIA

1L i I j.Poterekcon domicl cion: ul.Poznariska
129/133, 05-850 Ozar6w Mazowiecki, Tel. servicio: 022-7213571 ext.10 - en adelante Esperanza.

2. La presente garantia le otorga al comprador los derechos y permisos ante Esperanza. La garantia debe
leerse con atencién, porque en caso de reclamaciones ante Esperanza se supone que el usuario conocié
las condiciones de garantia y las acepto.

3. Esperanza asegura que cada producto, junto con los accesorios incluidos en el embalaje, es libre de
defectos de materiales y de los defectos relacionados con la realizacion a condicion de su normal uso
conforme con el destino.

4. En caso de que aparezcan daiios en el periodo de garantia, Esperanza a base de su propia seleccion
reparara o cambiar el producto con uno nuevo, con el uso de unas partes nuevas de fabrica o partes
renovadas. En caso del uso de las partes renovadas en la fabrica, Esperanza garantiza que tendran las
mismas propiedades como los productos nuevos.

5. El producto defectuoso debe ser devuelto junto con el recibo, factura comercial o cualquier otra
prueba de compra al lugar de compra. Debe incluir todos los accesorios conectados en su embalaje
original. Esperanza tiene derecho a rechazar la garantia si se perderén todos los accesorios.

Esperanza se ha comprometido a responder a la queja dentro de los 14 dias naturales siguientes a su
notificacion en el punto de venta. Esperanza se compromete a reparar el producto defectuoso en el
menor tiempo posible. Si se necesita importar desde el extranjero de las piezas necesarias para
reparar este plazo podra ser prorrogado.

7. En caso cuando sea necesario cambiar de producto con uno nuevo, Esperanza se reserva el derecho de
cambiar el producto con un modelo con rasgos parecidos de uso, cuando fuese introducido en la venta
y haya sucedido el producto anterior.

8. En caso de reclamaciones se considera que el comprador acepté que el cambio y la reparacién (depen-
diendo de la ibilidad de producto), delo que d I servicio, serd la unicay
exclusiva forma de reclamar los derechos de garantia antes Esperanza.

EXCLUSIONES:

La garantia no incluye:
1. Productos no fabricados por Esperanza
2. Productos que no fueron dafiados o que tuvieron defectos a consecuencia de:
- uso de forma diferente que un uso normal
- modyficacion o intervencién en la estructura interior del dispositivo
- en puntos i bi | punto que no sea de Esperanza
- almacenam iento, transporte o embalaje no adecuado
- noadecuada instalacién de productos o de software
- daios mecénicos, fisicos, quimicos, etc
3. Esperanzanseresponsabiliza delos danosrelacionados onla pérdida de comercio, datos, gananciaso
pérdidas que resulten del uso de los productos de ooperacion con
4. Productos con precint ypvoduc' dos en alto grado.

Todos los productos de Esperanza tienen 2 afos de garantia del fabricante y tienen las necesarias certifica-
ciones de seguridad.

Simbolo de coleccion selectiva de equip los
Elsimbolo del cesto en el embalaje significa que este producto no debe tirarse junto con los desechos
del hogar. La eliminacién de este tipo de desechos de forma no apropiada podra tener influencia ne-
gativa en el medio ambiente y en la salud de las demés personas. El producto debe entregarse a un
punto especalde recogida de equipo eléctrico y electrnico con e fin de reciclalo. Para mis nfor-
macién sobre los quipo gastado, por favor, conta conel

ded, iento | lacion d i transporte

de desechos del hogar.
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DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI
We, the manufacturer/importer:
My, producent/importer:

EDC Poterek Sp. Jawna
ul. Poznanska 129/133
05-850 Ozaréw Mazowiecki, Poland

Hereby declare that the following product:
Niniejszym o$wiadczamy, ze ponizszy produkt:

Product type: // Rodzaj produktu: WIRELESS MOUSE (MYSZKA BEZPRZEWODOWA)
Model No.: // Numer produktu: XM105R/ XM105K/ XM105B/ XM105W

is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions

of the following EU Directives:

jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami, pozostatymi stosownymi postanowieniami
nastepujacych dyrektyw Unii Europejskiej:

RED Directive 2014/53/EU
ROHS Directive 2011/65/EU

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta.

Authorized representative
Adam Poterek
Product Manager

< i o
EDC Poterek Sp. Jawna

1133,05:850 0
. Poznafiska 129/133,05°%
Nlpl?ﬂ—lm w62 @

Ao Hli

ow Mazowiecki
Regon: 147415891

The full Declaration of Conformity can be downloaded from the following internet address:
Petna deklaracja dnosci UE jest pod r j adresem internetowym:
https://esperanza.pl/deklaracje,




